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Sefiores
Inversiones Pellman SRL .
[ Ercilio Atahual YR
Promotores refio ualpa Mejia Visquez

v y/o representantes del pro ecto
Blue Sky Villages” i

C/4 de Marzo Num. 5, Gamundi inci
. 5, , Provincia La V.
Tel.: 809-69| -9242 / 809-977-56 | ; =

Correo electrénico: inversionespellmanIv@gmaiI.com

Distinguidos Sefores:

Sirva la presente para informarles sobre los resultados de la fase de anilisis previo, que en el
marco de la Evaluacién de Im

rce pacto Ambiental (EIA) se realizé al proyecto Blue Sky Villages
(Cc?'dlgo' 22389), presentado por los Sefiores (Inve)rsiones PeIImaF; SYRL | Ercilio kztahuaglpa
M’E]Ia Vasquez , promotores ylo representantes. Conforme a la Ley No. 64-00 (Art. 41
parrafo V) y el Reglamento del Proceso de Evaluaciéon Ambiental (2014), se ha determinado
que el proyecto se corresponde con la categoria B, por lo que elaborara una Declaracion
de Impacto Ambiental (DIA), que servira para evaluar la pertinencia de obtener un Permiso
Ambiental.

En el documento anexo a esta carta se encuentran los Términos de Referencia (TdR) para
realizar el estudio ambiental, los mismos son una guia para la Evaluacién de Impacto
Ambiental del proyecto. Dado que los Términos de Referencia (TdR) han sido elaborados
basado en condiciones generales e informacion limitada en cuanto al proyecto y al entorno,
de ser necesario se debe ampliar su alcance e incluir aspectos y factores ambientales no
contemplados en éstos. Por otro lado, los componentes de estos Términos de Referencia

(TdR) se abordaran sin exclusion alguna, incluyendo dar justificacion cuando algin dato
solicitado no aplique al proyecto.

Segun la informacion presentada por el promotor, el proyecto consiste en la construccion y
operacién de un proyecto de viviendas integrado por un (01) edificio de tres (03) niveles,
cuatro (04) apartamentos por nivel, seis (06) casas diplex de dos (02) niveles, doce (12)
casas individuales de las cuales, ocho (08) seran de dos (02) niveles y cuatro (04) seran de un
nivel, y un (01) drea recreativa con piscina. Ocupara una extension superficial de 10,638.75
m? y un drea construccion de 4,242 m”.

El proyecto estara ubicado en carretera Los Valles, El Jamo, municipio Cabrera, provincia
Maria Trinidad Sanchez, con el certificado de titulo Designacion Catastral Nim.
410649780716, Matricula Num. 3000601614. El poligono dei proyecto esta definido por las
coordenadas por pares “Este, Norte” UTM 19Q:

Avenida Cayetano Germosén esquina Avenida Gregorio Luperén  Ensanche El Pedregal  Santo Domingo Repiblica Dominicana

.GOB.DO
TELEFONO 809 567 4300  LINEA VERDE (WHATSAPP) 849 356 6400 809 200 6400  AMBIENTE.G



Y Est | X Y Est | X Y
404779.24 | 216989624 | 8 | 404709.82 | 2169843.93 | 15 | 40461054 | 216986443
404779.33 | 2169895.93 | 9 | 404699.98 | 2169845.98 | 16 | 404606.77 | 2169865.57
40478044 | 216989153 | 10 | 404678.80 | 216985042 | 17 | 404606.73 | 2169876.53
40478922 | 2169852.73 | 11 | 404670.12 | 216985191 | 18 | 404606.74 | 2169889.68
404794.91 | 216982680 | 12 | 404650.06 | 2169855.98 | 19 | 404607.27 | 216990843
404761.41 | 2169833.10 | 13 | 40464142 | 2169857.88 | 20 | 404607.38 | 216991392
40472541 | 216984067 | 14 | 404628.66 | 216986095 | 21 | 40460739 | 2169915.72

El promotor contratar un equipo de prestadores de servicios ambientales (firma o individuo segln
la especialidad técnica requerida) regis

) trados en este Ministerio, que serd responsable de elaborar el
Estuc':h’o Ambiental, usando como guia estos Términos de Referencia. El documento para entregar
seguira el esquema y las especificaciones establecidas en los Términos de Referencia (TdR) anexados
y se depositara en el Ministerio mediante comunicacién firmada por el promotor o representante.

Los Términos de Referencia (TdR) tienen una validez de un (N
emitidos. Se concede un plazo de quince (15) dias calendario,
solicitar aclaraciones o modificacion, en caso de tener alguna.

ano a partir de la fecha de ser
contados a partir de su entrega, para

Los Términos de Referencia (TdR) de ninguna manera representan o implican una autorizacién para
iniciar y/o ejecutar el proyecto, tampoco significa que el proyecto sera autorizado. La Autorizacién
Ambiental seri el resultado de los hallazgos de la visita de campo, las condiciones de ubicacién del -

proyecto, las exigencias legales y los resultados del estudio ambiental, lo que permitira decidir si se
emite o no Autorizacion Ambiental.

Conforme a lo establecido en la Ley No. 64-00, en su Articulo 40, la construccion del proyecto no
iniciard hasta tanto se obtenga la Autorizacién Ambiental. El incumplimiento de esta disposicion
implica sanciones administrativas de conformidad con el Articulo 167 de la citada Ley, que incluyen
multas desde medio (') hasta tres mil (3,000) salarios minimos, prohibicién o suspension temporal
de las actividades que generen dafio o riesgo ambiental. R BIEN “_.:";_;\,FI
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Anexo:
¢ Términos de Referencia guia para la Evaluacion Impacto Ambiental.

Nota:

La entrega de documentos relativos a este proyecto sera realizadfl estrictamente por el promotor del
mismo, o por un representante debidamente identiﬁcad'o y autor!zado. se presentara evidencia de su
autorizacién para la salida de documentacion. El Ministerio de Medio Amblente y Regursos Naturales se
reserva el derecho de solicitar informacién adicional, en el caso que se considere necesario.
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Términos de Referencia para Ia elaboracién de la
Declaracién de Impact ;

ALCANCE D LA EVALUACION AMBIENTAL
Estos TdR contienen
realizar |3 evaluacié

0 luego de una revisién inicial, se
aspectos que se indicari por escri
OBIJETIVOS

Presentar la guia para la estructura Y contenido de |a Declaracion de Impacto Ambiental
componentes:

Descripcién general del proyecto
Identificacion de los potenciales im
actividades del proyecto en sus fases
Identificacion de las zonas ambiental

: 5 kilémetros a la redonda. (asentamientos humanos, escuelas
hospitales, cuerpos de agua, humedales, |i
protegidas).

Realizacidn de una consulta publica a través de un anélisis de interesados
Presentacidn de informacién publica del p

Establecer las lineas de accién ambiental que seguira el proyecto en cumplimiento con la ley 64-00 Yy
las normas ambientales

Presentar el esquema.de monitoreo ambiental

Incluir Anexos con las evidencias e informacién adicional pertinente.

© Ambiental para Proyectos Categoria B, “Blue Sky Villages” Cédigo 22389

pactos ambientales positivos Y negativos que generan las
de construccién y de operacion.

royecto y sus caracteristicas hacia la poblacidn

LESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL INFORME

1.1 DATOS GENERALES Y DESCRIPCION DEL PROYECTO

a. Datos generales del proyecto:
- Nombre del proyecto.

- Datos personales del promotor y/o propietario del proyecto (nombre, teléfono, direccion, poder legal
cuando se actle a través de un apoderado).

- Registro mercantil y RNC de la empresa.

- Ubicacion del proyecto indicando direccion, paraje, seccion, municipio y provincia.

- Localizacion del proyecto con un mapa topografico escala 1:50,000.

- Plano catastral y/o georreferenciacién del poligono del area total del terreno destinado al desarrollo del

proyecto.

-Copia del Titulo de propiedad y/o contrato de arrendamiento.

|



b. Descripcion del proyecto

- ngEtIVOS Y justificacion del proyecto.
- Descripei i ivi i¢ .
: Cripcidn de cada una de |as diferentes actividades que conlleva cada fase (construccién y operacion).
ronograma de ejecucion de la fase de construccién. Nimero estimado de empleos que seran generados
en la fase construccign.
- lnd|ca|: Para la fase de construccion, la cantidad de material a remover y su disposicién final.
- Organigrama del

Proyecto en su fase de operacion, incluyendo su estructura o unidad ambiental, cantidad
de empleados, turnos y horario de trabajo.

- Plano de conjunto de I planta fisica del
y tipo de infraestructuras y facilidades d
- De§c‘ripci6n detallada de todos los componentes, procesos y actividades del proyecto (oficina
administrativa, drea de proceso, dreas de acopio de las materias primas y condiciones de almacenamiento,
talleres de mantenimientos, bafios, cocina, comedor, entre otras).

- Especificar de la cantidad de edificio a ser construidos, niveles.
Apartamentos por nivel, Blogues.

Indicar la cantidad de casas duaplexy los niveles de cada una
Caracteristicas del drea recreativa.

proyecto: extension total de terreno, 4rea de construccion, cantidad
€ apoyo a ser instaladas.

Descripcion de la piscina, indicando largo, ancho y profundidad en metro
Cantidad de vias internas presentando largo y ancho de las mismas en metro.

Presentar el movimiento de suelo que se harfa (m?) para acondicionar el terreno, manejo y uso y/o
disposicion final de este.

- Monto de la inversion total del proyecto.
- Lista y procedencia de materia prima y productos adicionales utilizados (sustancias quimicas utilizadas en el
proceso). Incluir hojas de seguridad (MSDS) de cada una de las sustancias usadas.
- Caracteristicas de los productos finales del proceso de produccion.

- Lista de maquinarias y equipos empleados en el proyecto, capacidades utilizadas y ciclos de mantenimiento.
- Condiciones de seguridad, proteccién de la infraestructura y personal operativo; suministro de medios de
proteccion y equipos de proteccion personal (EPP) (botas, guantes, protectores auditivos, entre otras);

descripcion de los extintores, equipo de deteccién de humo y alarmas de activacion manual para
evacuaciones de emergencia.

- Evaluacién de riesgos y plan de contingencia.

c. Servicios requeridos

- Estimar para la fase de construccion/adecuacion y operacion el suministro y consumo de los servicios
bésicos, energia eléctrica (Kwh/mes), agua potable en (m?*/dia o gal/dia), entre otros;

- Especificar el volumen estimado de aguas residuales a genera (m?/dia o gal/dia), de residuos sélidos
peligrosos y no peligrosos, el tratamiento y disposicién final de los mismos.

- Presentar planos de los servicios técnicos (energia, aguas residuales, aguas pluviales, ruta de evacuacion,
entre otros).

1.2 Autorizaciones y permisos

- Titulos de propiedad y contrato de arrendamiento del terreno.

- No objecién del ayuntamiento local. .

- No objecién de la Corporacion Acueducto y Alcantarillado correspondiente.
- Certificacién del Ministerio de Industria y Comercio.

1.3 Descripcidon ambiental




La descripcion ambiental se traba
az0nas protegidas o naturales y

parques, centros de alta concentracién de person

0s de as, etc.
- Se presentard un inventario de las especies

que seran desplazadas en el solar para el desarrollo del proyecto
Y para el sembrado en las areas verdes,

1.4 Participacién e informacion publica

Vista publica

Serd realizada una (1) vista publica, para presentar los resultados de la DIA. Se llevard a cabo en las localidades

de influencia del proyecto. Se programara con el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales la
presentacion de los resultados de la misma.

Se recomienda para la realizacion de la vista publica tomar como documentos gufas, la Guia de Realizacion de
vistas Publicas y Guia de Evaluacidn de Impacto Social. Se anexard a la DIA la evidencia de Ias mismas, cartas

de invitacion, formularios de entrevistas, listas de asistencia debidamente firmadas, teléfono, fotos y
grabaciones del evento, relatorias de las mismas, otros.

Invitar a la misma a autoridades locales, asociaciones de la zona, juntas de vecinos, directores de escuelas
basicas o liceos de las comunidades afectadas, iglesias, autoridades municipales, Defensa Civil, comerciantes,
agricultores, propietarios de negocios u otras organizaciones de la sociedad civil, en las comunidades

involucradas con el proyecto. Se debe garantizar la participacién de las autoridades locales, especialmente la
Alcaldia Municipal.

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, debe estar informado de estas consultas por lo menos
con quince (15) dias de anticipacidn, reservandose el derecho de asistir a la misma. Solicitar o convenir fecha
de realizacion a través de la Direccion de Participacion Publica del Ministerio Ambiente.

La intencidn de ejecucion del proyecto deberd presentarse a las partes interesadas a través de un medio de
comunicacién adecuado a fin de que las actividades de construccion y operacion del proyecto se conozcan, se
tomen en cuenta las opiniones y se lleguen a acuerdos de colaboracién. Se consideraran partes interesadas,
la poblacién del municipio o del distrito municipal.

Se debe instalar en lugar visible por los interesados un letrero informativo no menor de 1 x 1.5 metros en el
lugar donde se pretende llevar a cabo el proyecto. Este debe contener las siguientes informaciones.

a. Nombre del proyecto.

b. Nombre del promotor del proyecto o responsable del mismo.

¢. Breve descripcion del proyecto . o
d. Indicara que dicho proyecto esta en proceso de evaluacion ambiental para fines de obtener la Autorizacion
Ambiental. . o )
e. NUmeros telefénicos del responsable del proyecto y de las oficinas del Viceministerio de Gestion
Ambiental.

Se tomara foto del letrero ya instalado y se incluira en el informe. En el informe debe aparecer una foto del
letrero ya instalado.

Ja".é a partir del mapa de uso de suelo, indicando la proximidad del proyecto
St e ol de infraestructuras importantes en un 4rea de 5 km a la redonda del mismo.
olindancias, rios, arroyos, humedales, cafiadas, dreas vulnerables, escuelas, hospitales, hoteles,




1.5 Plan de manejo y adecuacién ambiental

- Se presentard la matriz resumen de impactos significativos (construccién y operacion) anexa (Anexo 1)
- Se presentaran las cinco (5) fichas de manejo anexas (anexo 2) debidamente trabajadas en los aspectos que
apliquen a las condiciones especificas del proyecto.

- Los camiones a realizar los botes de material deberan tener tickets suministrados por el Viceministerio de
Suelos y Aguas para realizar dicha actividad (si aplica).

- Se estableceran medidas de prevencion para mantener la fluidez del transito vehicular en la carretera.

- Presentar una identificacién de riesgos con potenciales dafios al medio ambiente, a la seguridad del personal
que laborara en el proyectoy a las personas en su drea de influencia
- Presentar un plan prevencién y de contingencia ante incendios, sismos, huracanes, incluyendo ruta de
evacuacién, proteccion de la infraestructura y al personal operativo (suministro de equipos de protecciony
seguridad, para su personal) entre otros.
- Descripcion de las actividades de seguridad e higiene laboral durante las fases de construccién y operacion,
medidas a tomar.

- Costo total de Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA).

- Se presentard |la matriz resumen del Programa de Manejo y Adecuacién Ambiental (PMAA) anexa (anexo 3)

1.6 Certificacion de notario publico

- Incluir 1a Declaracién Jurada debidamente firmada por el promotor y notariada por un Notario Publico
Autorizado en donde se comprometa a cumplir con cada uno de los componentes del informe,
particularmente con el Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental (PMAA) tanto en la fase de construccion
como de operacion.

1.7 Formato de presentacion
El informe Ambiental y las informaciones solicitadas se entregardn con una comunicacién escrita y

debidamente firmada por el promotor.
La entrega de la informacién cumplira con las siguientes especificaciones:

- £l documento final sera entregado con el original y una (1) copia fiel e idéntica y seis (6) copias en formato
digital. El original se entregara encuadernado en pasta y la copia se entregard en carpeta perforada de tres
hoyos; la impresién se realizara a ambos lados de la hoja, excepcion de los mapas, graficos y tablas.

- Las primeras paginas del informe consistiran en:

- Hoja de presentacién conteniendo el nombre del proyecto, codigo, nombre del promotor, nombre de la
persona responsable del Informe y fecha.

- Lista de técnicos participantes (debidamente firmada).

- Contenido

- Datos generales del proyecto

- Descripcion del proyecto

- Autorizaciones y permisos

- Descripcion ambiental

- Participacion e informacidn publica

- Plan de manejo y adecuacién ambiental (PMAA)

- Anexos: Informes y documentos.

En el lomo de cada uno de los ejemplares se colocara el nombre del proyectoy su codigo.
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Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Av, Cayetano Germosén, esq. Av. Gregorio Luperon,
El Pedregal, Santo Domingo, Repitblica Dominicana

Teléfono: (809) 567-4300

ANEXO 2

MEDIO AMBIENTE

No. 1 MANEJO DE AGUAS RESIDUALES

OBJETIVOS

Preve;mr ¥ minimzar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales
domestlcas/mc‘iustrlales en todas las etapas de desarrollo del proyecto y sus obras de infraestructura,
proveer un sistema de manejo y tratamiento acorde con los voldmenes generados, evitando la

contammacmn de cuerpos de agua o suelos receptores y la propagacién de enfermedades infecto-
contagiosas.

IMPACTOS AMBIENTALES

Residuos liquidos producidos por la actividad u ocupacién humana en: adecuacion o

construccion y operacion de instalaciones temporales, adecuacién o construccion y

CAUSA operacion de infraestructura, adecuacién o construccion de vias y accesos, transporte

de material y escombros, instalacién, operacion y mantenimiento de maquinarias y

equipos, disposicion temporal o final de material removido.

Alteracion de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacién de la dindmica de

las aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua.

ACCIONES A DESARROLLAR

1. Presentar toda la informacién correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
domésticas /Industriales en términos de volimenes, cargas tipicas de contaminantes, plano general de
redes o de las instalaciones del proyecto.

2. Disefio del sistema de tratamiento, recolector y determinacién de los lugares de ubicacién de las
instalaciones de tratamiento, formas y lugares de disposicion. Tratamiento y disposicién de aguas de
escorrentia.

3. Disefio y construccién de sistemas de tratamiento, con trampas de control de grasas, pozos sépticos,
filtros anaerobios, filtro en grava u otro sistema de tratamiento que permita el manejo adecuado de
aguas residuales domésticas, y evite su proximidad y contaminacién con aguas superficiales y
subterraneas.

4. El disefio y construccién del sistema de tratamiento se realiza antes de iniciar las actividades
constructivas, se deben tener en cuenta las caracteristicas del lugar en el cual se vaa instalar o construir
el sistema de tratamiento (geograficas, pendientes, potencial de inundacion, estructuras existentes,
paisaje), la capacidad de asimilacion hidrdulica y las necesidades de tratamiento de las instalaciones
(caudales producidos). Tanques de sedimentacion.

5. Instalacién de bafios portatiles en la fase de construccién del proyecto.

TECNICA / TECNOLOGIA UTILIZADA

e Solicitud de (los) permiso(s) correspondientes para realizar la(s) descargas de aguas residuales, en
el caso de descargar en una planta de INAPA/COORAS.

o Seleccién del sistema de tratamiento en funcién de los estindares de calidad del proye_cto, el
cumplimiento de la normatividad vigente y el grado de eliminacién que ofrece cada t'P_O de
tratamiento, respecto a las exigencias de calidad del agua residual para que pueda ser reutilizada
o vertida.

* Mantenimiento periédico (de acuerdo co

EFECTO

n el manual de operacion) del sistema de tratamiento.




EJGAR DE Localizacidn del sistema de tratamiento en concordancia con la ubicacion de las

APLICACION instalaciones, construccién y operacién de instalaciones temporales y obras de
infraestructura,

R ——

SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacion del sistema de tratamiento

Monitoreos de calidad de agua, parametros de calidad, métodos de muestreo y analisis, periodicidad de
los muestreos.

Mantenimiento periédico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.

Evaluacién periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio tecnoldgico de
mayor eficiencia.

Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitigacién en cada una de las fases del proyecto.
(Anexo 3)
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MEDIO AMBIENTE

No.2 MANEJO DE MATERIAL PARTICULADO (POLVOS) Y GASES

OBJETIVOS

Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados de los trabajos de
desarrollo del proyecto.

IMPACTOS AMBIENTALES

Adecuacu?n 0 construccién y operacién de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacion de infraestructura, adecuacién o construccién de vias de

CAUSA accesos, transporte, instalacién, operacién y mantenimiento de maquinarias y equipos,

disposicion temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas
intervenidas

EFECTO Aumento de material particulado y gases en el entorno del proyecto.

ACCIONES POR DESARROLLAR

1.

w

10.

Las principales fuentes de emisién de material particulado y gases en el drea de desarrollo de las obras de
infraestructura urbana son: el tréafico vehicular, la operacién de maquinarias y la accién del viento en areas
abiertas. La evaluacion, prevencién y mitigacion de estos posibles impactos se pueden lograr con medidas
sencillas, entre las cuales se destacan:

Planeacion de la ubicacién de instalaciones de servicio, patios de acopio y zonas de disposicién de
estériles, determinando la direccion de los vientos como criterio decisivo.

Realizacién de medidas de prevencién y control de emision de particulas como barreras rompevientos,
revegetalizacién, humectacion y cubrimiento de pilas de material de escombros.

Humectacién de vias de acceso no pavimentadas, control de velocidad vehicular.

Proteger el material proveniente de excavaciones o construccion, en los sitios de almacenamiento
temporal.

Humectar los materiales expuestos al arrastre del viento

Realizacién de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para evitar
sobrepasar los limites permisibles de concentracién de gases nocivos.

Establecer, si es preciso, estaciones de monitoreo de aire en el drea de influencia de la obra.

Realizar mantenimiento periédico de maquinarias y vehiculos, para el control de la emisién de gases.
Incentivar el uso de equipos de proteccion personal que garanticen la menor exposicion posible a
polvos, gases, humos, entre otros.

Educacién y capacitacion a todo el personal de la obra y a contratistas sobre las medidas de prevent.:ién
y control en la emisién de material particulado. lgualmente, capacitacion relacionada con las medidas

de prevencidn, para evitar inhalaciones de gases nocivos y polvo.

TECNICA / TECNOLOGIA UTILIZADA

e Control de velocidad vehicular y sefializacién en zonas no pavimentadas.

e Humectacién permanente de zonas no pavimentadas y de los materiales expuestos al arrastre del
viento y enlanado de materias primas. .

o Realizacién de mantenimiento preventivo periédico de maguinarias, equipos y vehiculos.

» Dotacion a personal expuesto de equipos de seguridad: botas, guantes, gafas, batas entre c?tros.

e Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal del proyecto (residente,

contratista).




e

SEGUIMIENTO Y MONITOREO

[

Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.
Control del mantenimiento de maquinaria, equipos y vehiculos vinculados a la operacién del proyecto.

Controlar y verificar periddicamente los vehiculos vinculados a la operacion del proyecto.
Seguimiento y control de velocidad de vehiculos

Monitoreo permanente de gases
Operacidn de estaciones de monitoreo en el drea de la obra

Realizacién de exdmenes médicos periddicos al personal de la obra, asi como el personal cop'?ratlst;l, qlue
permitan la adopcién de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los
programas de higiene ocupacional y riesgos profesionales.

Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitigacion en cada una de las fases del proyecto.
(Anexo 3)
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. GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DOMINICANA

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Av. Cayetano Germoseén, esq. Av. Gregorio Luperon,
El Pedregal, Santo Domingo, Republica Dominicana

Teléfono: (809) 567-4300

MEDIO AMBIENTE

No. 3 MANEJO DE RUIDO

OBIJETIVOS

PFEVEHFfOH, control y mitigacién de los niveles de ruido generados por los trabajos de construccion y
operacion del proyecto.

IMPACTOS AMBIENTALES
Adecuacic')r,l 0 construccién y operacion de instalaciones temporales, adecuacion o
CAUSA construccion y operacién de infraestructura, adecuacién o construccion de vias y accesos,
transporte, instalacién, operacién y mantenimiento de maquinaria y equipos, disposicion
temporal o final de material removido, instalaciones temporales y dreas intervenidas

EFECTO Incremento en el nivel de ruido.

ACCIONES POR DESARROLLAR

1. Definicién de los puntos de generacién de ruidos.

2. Realizacion de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacién de los niveles de ruido que
ocasiona el proyecto.

3.  Definir la manera mas efectiva para el control técnico y la reduccién del ruido, de acuerdo con las
condiciones y necesidades de operacion, entre las cuales se encuentran: modificacion de la ruta de
propagacién con el uso de pantallas, encerramiento, y proteccion o aislamiento del receptor.

4. Realizar desde la planeacién del desarrollo de obra el manejo del ruido, con la concesién de materiales
acUsticos apropiados como absorbentes (transforman la energia sonora en energia térmica), materiales
de barrera (proporcionan aislamiento) y materiales de amortiguacion.

5. Considerar barreras y medios naturales que afectan la propagacion del ruido como plantaciones,
barrancos, diques y valles.

6. Realizar el mantenimiento adecuado de los equipos y la maquinaria utilizada en los trabajos de
construccién, como medida de reduccién de los niveles de ruido; asi mismo, adecuar los horarios de
trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

7. Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por pitos,
bocinas, motores desajustados, frenos, entre otros.

8.  Respetar las sefiales y normas de transito, a velocidades controladas con el fin de no causar dafios a la
propiedad privada o publica.

9.  Capacitar al personal del proyecto y contratistas, en el manejo del ruido.

10. Incentivar el uso de equipos de proteccién personal que garanticen la menor exposicion posible al ruido.




TECNICA / TECNOLOGIA UTILIZADA
o Utilizacién de equipos acusticos apropiados como: absorbentes (lana de vidrio, espumas de poliuretano,
espumas con peliculas protectoras), materiales de barrera (naturales: arborizacién, materiales de acopio,

diques, muros, planchas de acero, vidrio o concreto) y materiales de amortiguacion (sustancias viscosas
o elésticas, caucho y plastico).

. Instalar encerramientos acdsticos, tanto en el interior como en el exterior de la obray los lugares de
generacion del ruido, mantener ventilacién e iluminacién adecuadas para el personal de la construccion.
e Mantenimiento periddico de maquinarias, equipos y vehiculos.

e Realizacidn de talleres educativos y capacitaciones al personal del proyecto operador de vehiculos,
magquinarias y equipos (residente, contratista).

e Dotacidn al personal de implementos de seguridad.
SEGUIMIENTO Y MONITOREO
e Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

e Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas para mediciones de material particulado y
control de ruido.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacion del proyecto.

o Realizacion de exdmenes médicos periddicos al personal de la obra, asi como el personal contratista, que
permitan la adopcién de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los
programas de salud ocupacional y riesgos profesionales.

e Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora en el

proyecto para lograr una solucién efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacion positiva con aportes 0
ideas para mejorar el ambiente de trabajo.

Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitigacién en cada una de las fases del proyecto.
(Anexo 3)




ft

([

Ministerio de Medio Ambicnte y Recursos Naturale

. GOBIERNO DE LA Av. Cayetano Germosen, €sq. Av. Gregorio Ll_.lpcrén,
REPUBLICA DOMINICANA El Pedregal, Santo Domingo, Repiiblica Dominicana
Teléfono: (809) 567-4300
MEDIO AMBIENTE
— No. 4 MANEJO DE COMBUSTIBLE
OBJETIVO

Prevenir, controlar y mitigar de los impactos ambientales ocasionados por el manejo de combustibles,
durante la realizacidn de los trabajos en la fase de construccion y operacién.

IMPACTOS AMBIENTALES

CAUSA accesos, transporte, instalacién, operacién y mantenimiento de maquinarias y €quipos,

Adecuacion o construccién y operacién de instalaciones temporales, adecuacion o
construccion y operacién de Infraestructura, adecuacion o construccién de vias y

disposicion temporal o final de material removido, instalaciones temporales y areas
intervenidas.

EFECTO las aguas superficiales y subterrdneas, sedimentacién de los cuerpos de agua,

Alteracion de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacion de la dindmica de

contaminacion del suelo.

ACCIONES POR DESARROLLAR

El uso de combustibles es fuente energética para las maquinarias, equipos y vehiculos empleados durante |a
realizacion de los trabajos de obra. Para el manejo de los combustibles se consideran los siguientes aspectos:
1.

Limitar la aplicacién y uso de sustancias quimicas, derivadas del petrdleo, en sectores cercanos a cursos
de agua.

Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicién de los combustibles. El
almacenamiento requiere realizarse en lugares confinados y cubiertos que se ubicaran a una distancia
de no menos de 40 metros de los cursos de agua e instalaciones temporales para evitar que se
presenten derrames o fugas que puedan contaminar el suelo, asi mismo, requieren la instalacion de
una trampa de grasas.

Prevencién y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles,
utilizar un sistema adecuado de bombeo y dreas impermeabilizadas. En caso de derrames de algin
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin,
tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

En lugares donde se realice el abastecimiento de combustible, se requiere un extintor cerca del sitio,
sin fuentes de ignicién en los alrededores (cigarrillos encendidos, Ilamas), verificar el correcto acople
de mangueras con el propdsito de prevenir derrames y mantener elementos para la contencion y
limpieza de derrames accidentales (pafios oleofilicos, arena, aserrin, trapos).

Evitar que los vertimientos de aceites usados, combustibles y sustancias quimicas a las redes de aguas
lluvias, a cuerpos de agua, o su disposicion directamente sobre el suelo.

Mantener almacenadas, de acuerdo con las necesidades de operacion, cantidades minimas de
combustibles.

En caso de derrames accidentales, se aplicardn los procedimientos establecidos del plan de
contingencia para el derrame de hidrocarburos.

Capacitacién y entrenamiento de brigadas contra incendio y de los procedimientos establecidos por el

plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos que se tenga. J



TECNICA / TECNOLOGIA UTILIZADA

Instalacngn de sistemas de bombeo y 4reas impermeabilizadas, para el manejo Y abastecimiento de
combustibles. !

Instalacion de sistemas para la prevencion y deteccion de fugas y derrames en sitios de almacenamiento,
tanques de almacenamiento de combustibles, y sistemas de conduccion.

dsen de”me'd)das en caso de derrames que eviten su escurrimiento como canaletas,
impermeabilizacién, muros de contencién.

Uso de elementos como pafios oleofflicos, aserrin, tierra o arena para la contencion y limpieza de
derrames accidentales, ubicacién de polietileno que cubra la totalidad del drea donde se realizard esta
actividad, de forma tal que se evite contaminacién del suelo por derrames accidentales.
Disefio y construccion de zonas impermeabilizadas, cubiertos con techos los sitios de distribucién para
e"“‘:' que| las aguas lluvias expandan las efectos del combustibles cuando se presentan fugas 0 derrames
accidentales.

Disefio y construccién de diques perimetrales en depésitos de hidrocarburos con suelos
impermeabilizados, con mayor capacidad que los tanques de almacenamiento.

Ubicacion efectiva de elementos para la contencion y limpieza de derrames accid

entales (arena, aserrin,
trapos).

Definicion de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normatividad vigente.

Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacion, para la manipulacion de
combustibles, de residuos sélidos y peligrosos, aceites usados y material util

izado luego de la contencién
y limpieza de derrames accidentales.

Area total '
LUGAR DE rea total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obray en zonas en donde se

ubiquen vias de acceso con flujo vehicular y en las areas designadas para abastecer de
APLICACION \ - ) ;
combustible a maquinaria, equipos y vehiculos.

SEGUIMIENTO Y MONITOREOQ
Control periédico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el almacenamiento,
transporte y disposicion de combustibles.
Monitoreo periodico de los sistemas instalados para la prevencion, y deteccion de fugas y derrames.
Anilisis de datos de historial de frecuencias, y el tipo de monitoreo de fugas.
Verificacion de efectividad de las medidas, acciones y tecnologias plantea
combustibles.
Anélisis de informes de caracterizacion de vertimientos
» Simulacros y verificacion permanente de la actualizacion y pertinencia de los procedimientos definidos en

el plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos.

Control del mantenimiento de magquinaria, equiposy vehiculos vinculados a la operacion del proyecto.

Capacitacion del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccion de fugas, atencion
de derrames).

das para el manejo de

Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitigacion en cada una de las fases del proyecto.
(Anexo 3)
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| GOBIERNO DE LA
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MEDIO AMBIENTE eléfono: (809) 567-4300

No. 5 MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

OBJETIVO
Implementar las medidas pre

domésticos/industriales, que
suelo, aire, aguay paisaje.

ado de los residuos solidos

ventivas y de control necesario para el manejo adecu
ud humana y los recursos

se generan en el proyecto con el fin de proteger la sal

IMPACTOS AMBIENTALES

 tiabis ot s e
Adecuacién o construccion y operacion de instalaciones tempora
decuacién o construccion dev
to de maquinarias Y equipos,

alaciones temporales y areas

les, adecuacion o

construccién y operacion de infraestructura, a fas y accesos,

transporte, instalacion, operaciéon y mantenimien
disposicién temporal o final de material removido, inst
intervenidas.

[
Alteracion de las propiedades fisico-quimicas de las aguas, afectacion de la d
las aguas superficiales y subterraneas, sedimentacion de los cuerpos de agua,

EFECTO
contaminacion del suelo, modificacion del paisaje.
ACCIONES POR DESARROLLAR
En el desarrollo de los trabajos de remocién de suelo se tiene una alta heterogeneidad de residuos solidos,
propios 0 No, de la actividad de desarrollo de la obra que sé podrian clasificar en reciclables, reutilizables,
desechos organicos, materiales toxicos, entre otros. Las actividades mencionadas a continuacion se orientan
ala prevencion y control que seva a realizar en el adecuado manejo y disposicion de los residuos sélidos:

CAUSA

inamica de

s relacionados con el lugar de
definen los equipos Y
n final de los

residuos solidos, que incluyan dato
n base en estos aspectos sé

1. Realizar caracterizaciones de los
ados de acopio tem poral y disposicio

generacion, cantidades producidas y composiciéon. Co

métodos de recoleccion, frecuencia, rutas, sitios y cuid
residuos.

2. Con base en la caracterizacion proyectada, determinar el tipo de disposicion final de los residuos,

considerar alternativas como a utilizacién del servicio de recoleccion de basuras existente en la region,

lizacion de residuos orgénicos para

disefio y construccion de rellenos sanitarios, incineracién, uti
compostaje, comercializacion de material reciclable, entre otros. Paraello es deseable establecer un Plan

de Manejo de Desechos sélidos, con metas cuantitativas que busquen minimizar los desechos que no s€

reutilizan o reciclan. Ello se habré de presentar mediante un registro.

3, Realizar clasificacién y acopio temporal de los residuos sélidos por grupos:
4. Por Ejemplo: Residuos solidos ordinarios: conocidos también como residuos domésticos, incluyen

desechos de alimentos (materia organica putrescible, material biodegradable y perecedero), papel,
cartén, plésticos, textiles, caucho, madera, vidrio, metales, residuos de poda, entre otros. Son los
producidos en instalaciones temporales, casinos, oficinas y demds instalaciones con ocupacion humana.
Los desechos de alimentos pueden ser entregados para compostaje 0 como alimento de animales de la

comunidad local, los desechos no perecederos pueden ser reutilizados y reciclados.
% F' lugar de acopio o de almacenamiento tem poral de los residuos solidos requiere disponer de recipientes
independientes e identificables claramente, para lograr la separacion de los residuos desde su fuente de

generacién. Tanto el lugar destinado para el acopio temporal como los recipientes, considerardn las
por ejemplo, los recipientes de los residuos solidos

caracteristicas de los residuos que van @ contener,
gspef:lales requieren ser impermeables Y resistentes a la corrosién, ubicados separadamente de los
emas tipos de residuos.




tividade i :
6. Ct’)lr"r;t;sazsto :5 :r::Opcrevenmon se considera buscar la minimizacion en la produccion de los residuos
SOIES, P omo resultado de la aplicacién de planes de educacién ambiental y sensibilizacion

dirigidos al personal vinculado al proyecto.
Capacitacion, sensibilizacién y educacion del personal que labora en el proyecto sobre la importancia del

7.
m a.nejo ?g‘jtecuado de Eo.s residuos solidos generados, incluidos aspectos de clasificacién, almacenamiento
y disposicion de los residuos.
8.  Evitar la dIS-p.OSICIOH (lje material sobrante en dreas de importancia ambiental, como humedales o zonas
de productividad agricola.
g9, Antesdeiniciar la construccién de las instalaciones temporales, el contratista coordinara con la empresa
sitios de almacenamiento temporal,

de servicio publico correspondiente lo relacionado con las practicas
- e . > . 2 LA
clasificacion y horario de recoleccién de los residuos sélidos ordinarios.

10. Planificar |a disposicion final de los desechos provenientes del desmantela
reutilizables seran retirados por el contratista y dispuestos, seglin su interés, en otro si
adelantando, sin que afecten el funcionamiento normal de los ecosistemas circundantes.

Establecer una politica de compras que favorezca los productos que sean ambientalmente benignosy

que puedan ser utilizados como materiales de construccién, bienes de capital, alimentos y consumibles

(aplicable solo para actividades de turismo).
12. Establecer una politica de reduccién de articulos descart

actividades de turismo).

miento. Los materiales
tio u obra que esté

11

ables y consumibles (aplicable solo para

TECNICA / TECNOLOGIA UTILIZADA

nirdn las técnicas o tecnologias por emplear

aracterizacion de residuos desarrollada se defi

De acuerdo con lac
lidos generados, algunas de estas contemplan:

para el manejo de los residuos so

rrecta disposicion de los residuos inicia con un almacenamiento en
tes reutilizables, combinados con bolsas plasticas desechables
n en la fuente de origen los residuos que puedan ser
s peligrosas e industriales, y disponer de recipientes
de 55 galones rotuladas y con tapa, para facilitar la

separacion en la fuente, ubicados de manera que no se mezclen entre si y puedan reutilizarse,

reciclarse o disponerse adecuadamente. Las 4reas designadas para el almacenamiento temporal de

los residuos sélidos ordinarios y especiales, deben quedar ubicadas en lugares visibles y de facil
identificacion por cada una de las personas vinculadas al proyecto. El tiempo de almacenamiento
debe ser tal, que los residuos no presenten ningun tipo de descomposicion.

e Reutilizacién, reciclaje: la reutilizacién y el reciclaje son métodos mediante los cuales se aprovechan
y transforman los residuos sélidos recuperados. Si se desarrollan procesos de reciclaje o reutilizacion

en el proyecto, desde la fuente generadora del residuo se requiere la separacion, acopio,
reutilizacion, transformacion y comercializacion del residuo reciclable o reusable.

o Compostaje: el compostaje es un proceso biologico, en el que los microorganismos (bacterias,
hongos, levaduras), transforman la materia orgdnica de los residuos en una ma

teria estable rica en
nutrientes, sales minerales y microorganismos beneficiosos para el suelo y el desarrollo de las
plantas, los residuos organicos podran ser utilizados para compostaje 0 como alimento para animales

de la comunidad local.
e Incineracién: la incineracion se consideraun procesamiento térmico de los residuos sélidos mediante

la} oxidacién quimica en exceso de oxigeno. Este proceso podra ser utilizado por el contratista,
siempre y cuando se obtengan |0s permisos y el cumplimiento de la legislacién vigente.

e Centros de acopio temporal: la co
la fuente de generacion, en recipien
para facilitar su manipulacién. Se separa
reciclados de aquellos con caracteristica
identificados (rotulados), como canecas

LUG .
APu?::gE' Area total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obray zonas en las cuales
Q se generen residuos sélidos producto de las labores desarrolladas.

10




e SEGUIMIENTO Y MONITOREO

[ =

« Verificacién del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos solidos establecidas.

o Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicion de residuos solidos.

o Caracterizaciones peritdicas de los residuos solidos generados por las labores de construccion, que
incluyan datos relacionados con el lugar de generacion, cantidades producidasy com posicion con el objeto
de llevar estadisticas y andlisis de tendencias en la reduccion'y manejo de los residuos solidos generados.

e Efectuar observaciones, mediciones y evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados, con el
objeto de identificar los impactos y riesgos potenciales hacia el ambiente y la salud pdblica y para evaluar
|la efectividad del sistema de control.

e Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitigacién en cada M
(Anexo 3).

Observaciones:

IDJ/KMIAVL/fpp
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